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BAVARIA
NAUTITECH 40 OPEN







ENTSPANNT UND SCHNELL
SEGELN

Das schlanke, aber stabile Rumpfdesign bietet ein hohes
MaB an Segelperformance und Geschwindigkeit. Die
NAUTITECH 40 OPEN springt schnell an und bietet ein
unkompliziertes Handling. Dem Designteam ist es gelun-
gen, sowohl dem Smooth- als auch dem Langstrecken-
segler perfekte Bedingungen bei gutem und schlechtem
Wetter zu ermdglichen. Hierfiir ist auch das perfekt
abgestimmte Rigg mit seinen knapp 91 Quadratmetern
Segelflache am Wind verantwortlich.

Einen weiteren Kick bekommt der anspruchsvolle GenieBer
mit dem 70 Quadratmeter Gennaker oder dem 95 Qua-
dratmeter Spinnaker. Eine Zusatzausstattung, auf die
man spéater nicht mehr verzichten méchte.

FAST AND RELAXED
SAILING

The slim but stable hull design offers optimum sailing
performance and speed. The NAUTITECH 40 OPEN rapidly
gets underway and is easy to handle. The design team
has succeeded in giving this smooth and long-haul
sailing ship the best possible conditions, whatever the
weather is like. This is down to the perfectly coordinated
rig, with barely 91 square metres of sail turned to the
wind.

The demanding connoisseur gets a further kick from the
70 square metre gennaker and the 95 square metre
spinnaker. Once you've experienced these extra features,
you won't want to do without them ever again.

NAVIGATION A VOILE RAPIDE
ET DECONTRACTEE

La ligne élancée mais stable de la coque offre un haut
degré de performance et de vitesse. Le NAUTITECH 40
OPEN est un bateau agréable et simple a manipuler.
Le gréement parfaitement adapté, avec sa surface de
voilure de quasiment 91 metres carrés au vent, joue
également un role tres important dans le comportement
du bateau.

L'amateur exigeant sera ravi avec le gennaker de 70
metres carrés et le spinnaker de 95 metres carrés. Un
équipement supplémentaire auquel il sera difficile de
renoncer plus tard.
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REINE PERFEKTION

Die NAUTITECH 40 OPEN ist kompakt, aber schlicht ge-
halten. Die kompromisslose Linienfiihrung mit dem X-Bow
Steven spiegelt die Agilitat und das Geschwindigkeits-
potenzial wider.

Es ist Marc Lombard und seinem Team zu verdanken,
dass bei allem Styling und Design die Besatzung nicht
zu kurz kommt. Die Cockpit Lounge ist groBziigig, der
Weg aufs Vordeck ist mit Handl4ufen gesichert und von
beiden Steuerstanden hat man einen perfekten Uber-
blick und eine optimale Sicht bei allen Mandvern und
Windrichtungen.

SIMPLE PERFECTION

The NAUTITECH 40 OPEN is compact but has been kept
simple. The uncompromising line of the x-bow stem re-
flects the agility and speed potential of the vessel.

And it is thanks to Marc Lombard and his team that with
all this styling and design, the crew has nothing to
complain about. The cockpit lounge is generous, the way
to the foredeck is secured with rails, and the two steering
stations provide a perfect overview and ideal visibility
in all manoeuvres and changes of wind direction.

SIMPLEMENT PARFAIT

Le NAUTITECH 40 OPEN a une forme compacte avec une
ligne sobre. Les coques sans compromis avec étrave in-
versée (X-Bow) reflétent I'agilité et le potentiel de vitesse.

Grace a Marc Lombard et a son équipe, tout le styling
contribue au bien-étre de I'équipage. Le lounge du cock-
pit est spacieux, le passage menant au pont avant est
sécurisé avec une main courante et les deux postes de
barre offrent une vue optimale pour toutes les manceuv-
res, quelle que soit la direction du vent.
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ASTHETISCH UND FUNKTIONAL

In die NAUTITECH 40 OPEN ist ein geballtes MaB an Erfahrung und Know-how eingeflossen,
wobei aber auch der Anspruch an Eleganz und Linienfiihrung nicht vernachlassigt wurde.
So sind die Rumpffenster beispielsweise eine elegante Erganzung, die sowohl das Design unter-
stiitzen als auch fiir ein angenehmes Leben unter Deck sorgen.

AESTHETIC AND FUNCTIONAL

A concentrated wealth of experience and skill has gone into creating the NAUTITECH 40 OPEN,
but the ideal of elegance and an aesthetic line has never been lost from sight.

The hull windows for example are an elegant addition, both supplementing the design and
making life below deck more enjoyable.

ESTHETIQUE ET FONCTIONNEL

Le NAUTITECH 40 OPEN, un bateau élégant et aux formes élancées, est un concentré d’expé-
rience et de savoir-faire. Les hublots de la coque ouvrants complétent a merveille son design.
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Die NAUTITECH 40 OPEN ist bereits in ihrer Basisvariante als fertige

Yacht ausgestattet. HeiBt, an Bord gehen und ablegen. Doch es wére
natiirlich keine BAVARIA, wenn nicht noch die ein oder anderen Details
oder individuellen Wiinsche erfiillt werden kdnnten. Lassen Sie sich

iiberraschen, was wir noch fiir Sie bereithalten. Sprechen Sie uns an.

Even in its basic basic configuration, the NAUTITECH 40 OPEN is fitted
out as a finished yacht. That means you can just get on board and
cast off. But of course it would not be a BAVARIA if it were not for
those little design details, which make it possible for every individual
wish to come true. You will be surprised by all we have to offer. Just
talk to us and hear what we can do.

Dans sa version de base, le NAUTITECH 40 OPEN est déja un yacht clé
en main. Une invitation & monter & bord et & partir. A I'instar d’un
véritable BAVARIA, il propose de nombreux détails afin de répondre
a vos besoins. Laissez-vous surprendre par ce que nous vous avons

réserve.



SPEZIFIKATIONEN  SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS

GroBsegel Mainsail Grand-voile 63 m?
Selbstwendefock Self-tacking jib Foc autovireur 28 m?
Sturmfock Storm jib Génois 15 m?
Code 0 Code 0 Code 0 44 m?
Gennaker Gennaker Génois 69 m?
Spinnaker Spinnaker Spinnaker 110 m?
Gesamtlange Length overall Longueur hors-tout 11,98 m
Lange Wasserlinie Length waterline Longueur a la flottaison 11,94 m
Gesamtbreite Beam overall Largeur totale 6,91 m
Tiefgang Draft Tirant d'eau 1,35m
Masthdhe iiber Mast-height above Hauteur de mat au-dessus 20,05 m
Wasserlinie waterline la ligne de flottaison

Leergewicht Unloaded weight Poids lege 781
Motor, Antrieb Engine, gear Moteur, entrainement Diesel, Saildrive
Motorleistung Engine power Motorisation 2x20PS
Treibstofftank Fuel tank Capacité carburant 2x2151
Wassertank, Standard ~ Water tank, standard Capacité eau 2x2151
Kabinen + Nasszellen Cabins + Heads Cabines + Salles de bains 3/4+2
Kojen Berths Couchettes simples 6/8 (+2)

SAILPLAN







LIVING
SPACE







PLATZ

Das Konzept ,,40 OPEN* besteht im Wesentlichen in der Fusion von
Innenraum und Cockpit Lounge. Um nicht zwei zu kleine Areale zu
bilden, entschieden sich die NAUTITECH Designer zusammen mit
Marc Lombard, eine groBe, iberdachte Cockpit Lounge zu kreieren
und im eigentlichen Salon eine groBziigige Pantry sowie eine Kom-
bination aus Navigations- und Sitzecke zu belassen.

Bei Schlechtwetter oder fiir mehr Privatsphére kann die Lounge mit
dem Persenning-System nach Bedarf teilweise oder ganz geschlossen
werden.

LOUNGE

The ‘40 OPEN’ idea essentially consists in the fusion of the interior
space with the cockpit lounge. In order to avoid creating two dis-
appointingly small areas, the NAUTITECH designers and Marc
Lombard decided to create a large roofed cockpit lounge and leave
the actual saloon as a generously sized pantry plus a combined
navigation corner and seating area. In bad weather, or if you
need privacy, the tarpaulin system makes it possible for the lounge
to be partially or completely closed off.

TERRAIN

Le concept de I'«40 OPEN» est basé en fait sur la fusion du carré
et du cockpit. Pour remplacer les 2 habituelles petites zones,
NAUTITECH a décidé, en concertation avec Marc Lombard, de créer
un cockpit recouvert et de combiner ainsi le carré avec une grande
salle a manger, la cuisine et un coin navigation. En cas de mau-
vais temps ou pour davantage d’intimité, il est possible de
fermer partiellement ou complétement le lounge du cockpit avec
un systeme de taud.




IM ZENTRUM DES GESCHEHENS

Die Pantry im Salon ist umfangreich ausgestattet und praktisch konzi-
piert. Alle Staufécher und Geréte sind auf kurzen Wegen erreichbar.
Die direkt danebenliegende gemiitliche Navigations- und Sitzecke
bietet einen perfekten Uberblick iiber das gesamte Schiff und wird
gerne fiir den kleinen Snack oder Kaffee zwischendurch genutzt.

IN THE THICK OF THINGS

The pantry in the saloon is excellently equipped and designed for
practicality. All lockers and utensils are within easy reach. The cosy
navigation and seating area directly adjoining offers a perfect over-
view of the entire ship, and is a welcome retreat at odd moments
when you want a coffee or a snack.

AU CENTRE DE L'ATTENTION

La cuisine est spacieuse et pratique. Tous les compartiments et les
appareils sont aisément accessibles. Le coin navigation-séjour
situé a proximité offre une vue d’ensemble parfaite sur I'intégralité
du bateau et est aussi utilisé pour prendre un en-cas ou une tasse
de café.









ENTSPANNUNG

Ob drei oder vier Kabinen, die NAUTITECH 40 OPEN
empféangt ihre Gaste unter Deck mit einem harmonisch
gestalteten Lebensraum und freundlichem Komfort.
Willkommen im Salon und unter Deck.

RELAXATION

Whether they come with three or four cabins, the
NAUTITECH 40 OPEN welcome guests below deck with a
harmoniously designed living space and all the comfort
you could wish for. Welcome to the saloon and below
deck!

DETENTE

Dans la version trois ou quatre cabines, le NAUTITECH
40 OPEN accueille ses passagers sous un roof rigide,
protégeant un espace confortable a 'aménagement
harmonieux. Bienvenue a bord.

3-Kabinen-Version
3-cabin-version
Version 3 cabines

ke |

4-Kabinen-Version [_

A-cabin-version

Version 4 cahines
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